NHceTpyKIuA 110 32110 THEHHU IO
CHI USA Work and Travel Application Form

Ankery “CHI USA Work and Travel Application Form” HeoOXoaumo 3amoiHHUTH
Ppa300pUYMBBIM MEYATHBIM OYEPKOM JIMOO 3aMOIHUTH HA KOMITBIOTEPE.

OOpaTnTe BHUMaHUE HA CJIeAYIOIIHE MOMEHTBI MPHU 3aM0JTHEHUU AHKEThI:

Bce maTel B aHKETE MPOCTABISIIOTCS B COOTBETCTBHM C aMEPUKAHCKUM (OPMATOM — MM/IJI/TT.
Hanpumep: Oct/25/2011.

['ne yxazano (Please write in CAPITALS), HeoO6xo1uMo 3aroHsTh 3arjJaBHBIMU OyKBaMH.

Pasznen: “Personal Data”
Heo6xoauMo pa30opunBO 3aMOJHUTH BCE MyHKTHI JAHHOTO pa3jena.

Paznen: “Proof of Student Status”

HeobOxonuMo yka3aTh MOJTHOE Ha3BaHHME Balllero Y4eOHOTo 3aBeACHHS U apec, a TaKXKe Ballly
CIIeLUATIA3AIHIO.

B nynkre “How many years of University level studies will you have completed? > BbI 10KHBI
yKa3aTh KOJIMYECTBO MOJIHBIX JIET, KOTOPbIE BbI MPOYYUTECHh K MOMEHTY Hauaja Ballero y4yacTus B
porpaMme, mpole roBops — Kypc 00ydeHusi, Ha KOTOPOM BBl ceiyac yUUTECh.

B nannoM pasnene neoOxommumo, utoOsl Bam B BY3e moarBepawiu Bam CTyJeHYECKHI CTaTyC
MOAMKUCHI0O W TEYaThio. DTO MOXHO CHENaTh B pPEKTOpare, JAcKaHarte, Ha kadeape WU B
MexayHapogHoM otaene Bamero BY3a. B ciayudae ecnium Bam oTka3biBalOT B MOATBEPKACHUU
BAaIlIETO CTYJEHYECKOr0 CTaryca Ha aHKeTe (T.€. HE MOANUCHIBAIOT U HE CTaBST I€4Yarb), TOTJA
Bam HeoOxommMo TmepeBeCTH CIpaBKy, IMOATBEPXKIAONIY0 Bamn cryaeHueckwii cTartyc, Ha
AQHTJIMACKUN SI3bIK B OIOPO TMEPEBOJIOB U 3aBEPUTH IMEUaThi0 OIOPO MEPEBOJOB (HOTAPUAIBHO
3aBepATh HE HYXkHO). IlepeBox cmpaBku U €€ OpUTHHAT HEOOXOIMMO TMPEIOCTaBUTh C
3anonHeHHor u noanucanHoil ankeror “CHI USA Work and Travel Application Form”. B
no3uIMK “‘Summer vacation between...” Bbl JOJDKHBI yKa3aTh JaTy Hadyalla M OKOHYAHHUS BaIIMX
JeTHUX KaHuKyJ. OOBIYHO JaTa OKOHYAHUS JIETHUX KaHUKYJ 3TO JaTa Hayaua CIeAyIOIIEro
yuebHoro roga - 1 CEHTSABPSA 2012. B GonpmmmactBe BY30B, cryaeHTam, yyacTBYIOLIUM B
nporpamme oomena Work and Travel, pa3zpenraercs npuctynuth K yuede B CICIYIONIEM Y4eOHOM
roJly B TPETUI MOHEACIBHUK CEHTA0ps, T.€. 17 centsaops 2012 r.

Paszgea: “Proof of English Proficiency”.

B stom paznene Bam Hudero orMeyaTs He HYXHO.

B ciydae ecnm y Bac mMeercs JOKYMEHT, IOATBEP)KIAIONINI BIAJACHHE AHTIMHCKHM S3BIKOM
(ceptudukar 006 OKOHYAHMU KYpCOB AaHIJIMMCKOTrO s3bIKa, TECT M T.A.), BaM HeoOXoammo
MPWIOKHUTHh KOIUIO ATOTO0 JOKYMEHTa K aHKeTe, a TakKe B cliydae HEOOXOIUMOCTH TEPEeBOJ
JTAHHOTO JOKYMEHTA Ha aHTJIMUCKHUM S3BIK.

Pa3pnen:“PROOF OF SUFFICIENT FUNDS”.

DTOT pazzien JOJKEeH ObITh 3alOJIHEH YeJOBEKOM (OOBIUHO 3TO OJMH W3 POJUTENECH), KOTOPBIN
noATBepAUT, 4ro Ha MoMeHT mnpuoObiTuss B CIHIA Bbl Oynmere oOeCneYeHHBI KapMaHHBIMU
JIEHbI'aMH Ha IepBoe BpeMs npedbiBanud B pazmepe 800 nommapos CIIA.

JlaHHBIN YelloBEK JOJDKEH 00sM3aTeNIbHO pacmucathes B myHkre “‘Signature of Parent or Legal
Representative...”.

Paznen:“ACKNOWLEDGEMENT OF PROGRAM RULES, TERMS AND
CONDITIONS”

Y4acTHUK MPOTpaMMBbl TOJHKEH 03HAKOMUTHCS CO BCEMH ITyHKTaMU JJAHHOTO pa3jena, MOANIcaTh
Y TIOCTaBUTH JIaTy, TJIe HEOOXOIUMO.




